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Пускай заснетъ оно въ груди,

Объято мертвеннымъ покоемъ.




Тот же текст в современной орфографии 


Пускай заснёт оно в груди,

Объято мертвенным покоем.








2.

Чу! Воетъ волкъ въ лѣсной глуши,

Какъ дѣти мать въ родномъ жилищѣ—

Онъ будитъ ночь въ ея тиши

И требуетъ кровавой пищи.

5 Отчаянно чрезъ ледъ и снѣгъ

Несутся вѣтры въ вихрѣ дикомъ,

Какъ будто бы ихъ грѣетъ бѣгъ.

Проснись, о сердце, съ дикимъ крикомъ!


Пускай мученій темныхъ рой,

10 Пусть призраки твои проснутся

И съ вьюгой сѣверной несутся—

Безумной тѣшиться игрой!




Тот же текст в современной орфографии 


2

Чу! Воет волк в лесной глуши,

Как дети мать в родном жилище —

Он будит ночь в её тиши

И требует кровавой пищи.


5 Отчаянно чрез лёд и снег

Несутся ветры в вихре диком,

Как будто бы их греет бег.

Проснись, о сердце, с диким криком!


Пускай мучений тёмных рой,

10 Пусть призраки твои проснутся

И с вьюгой северной несутся —

Безумной тешиться игрой!








Лѣсная часовня.
1.

Темнѣетъ лѣсъ, шумя вокругъ поляны,

И сѣрая гора глядитъ изъ тьмы,

Вѣщаютъ листъ засохшій и туманы

О постепенномъ шествіи зимы.


5 Изчезло солнце въ облакѣ угрюмо,

Прощальный взоръ не кинули лучи,




Тот же текст в современной орфографии 


Лесная часовня
1

Темнеет лес, шумя вокруг поляны,

И серая гора глядит из тьмы,

Вещают лист засохший и туманы

О постепенном шествии зимы.


5 Исчезло солнце в облаке угрюмо,

Прощальный взор не кинули лучи,
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